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II'fascino
intenso e
raffinato
dellegno i
recuperato.;

The intense, refined appeal
of reused wood. i

Der inter;lsive und raffirierte Char
von wiederverwertetem Holz

] | s
Le charmeintense et raffine du bolggis
ceréeupdratignt . & 1 A a4 |-

L2 fascingcian intensa y eledante =
de'la madera recupetagla. .

WHTercnBHoe 1 YTOHYEHHOE
o4apeBaHue paHee
WCronbL30BaHHOro depesBa.




SCRAPWOOD



Cm 20x120'

| Due formati |

| esel
colorazioni:
ognuna

I rivela un

I insieme |

| di tonalitd, |

| suggestioni |

e segni del

tempo.

Two sizes and six

| colours: each withits own |
combination of shades,

| beautiful touches and |
marks left by time.

| Zwei Formate und sechs I
Farben: Jede offenbart eine
Gesamtheit an Farbtonen,

| Eindrlicken und Zeichen I
der Zeit.

| Deux formats et six I
couleurs : chacune dévoile

| unensemble de teintes, de
suggestions et de marques

| laissées du temps. [

Dos formatos y seis

| colores: todos lucen
una combinacion de
tonalidades, emociones

| y marcas del paso del I
tiempo.

| [ea chopmara n wectb l
pacLpeToK: Kax/aan

| packpuiBaeT coBokynHocTs |
TOHANLHOCTeN,

| BAOXHOBEHWIA U CNeaoB l
BPEMEHMU.

ITALGRANITI
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4 SCRAPWOOD



Mix color: Air-Wind-Light-Sun-Fire-Coke 15x90 5
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Floor: Sun 15x90 / Wall: Sun 15x90 - Tozzetto Fire 7,5x15-5x15-2,5x156
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sdaenier piallate,
IDvecchildte, piano
¢Sega Spc 7 70late,
poillergie inaturali
IEASEIECtO © un
feelinig streordinario.

“ Six different surface striictures that combine

attractivelye planed, aged, rough-sawn,
brlshed, ribbedand natural. The result is an
amazing emotional charge.

8eehs verschiedene Oberflachenstrukturen

Spislef) harmoniseh Zusammen: Hobeloptik,
Antikstrukiur Sageoptik, geburstet, fein

) gestreiftynatltlich. Das Ergebnis ist ein
o extraordindres Geflihl.

Six Sttuciures de surface differentes se

oF  merientharmonieusement : rabotées, vieillies,
Brules de sciage, brossées, mille-raies,

| naturelles. Au final, une
v 1y sensation extraordinaire.
‘i ! SEis estrlicturas de superficie diferentes se
I combinanen armonia: raspada, envejecida,

L matural pustica, cepillada, milrayas, natural.

§¥ Elresdltade s Una sensacion extraordinaria.

LUeETh paanmuuHBIX CTPYKTYp NOBEPXHOCTY,

| fApMOHUHHE KOMOUHVPYIOLWMXCA APYT C
¥ [OpyioM: CTPOraHHbIe, TO4EHbIe, Co cnefamm
EpeMeH, LUPKYAAPHOW NWMbl, LapanmH,
ECTecTEEHHBIX aedexTos. PeaynkTar —

Cambie HeoOBIKHOBEHHLIe BU3yalbHbIe 1
TAKTWUNEHDIE OLYLUEHWA.

XS0 = "o22ethel Fire 7,5x15-5x15-2,6x156
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SCRAPWOOD

I tozzetto Fire,
proposto in vari
formati, compone
soluzioni di posa
originali e raffinate.

Tutte le colorazioni
SONO abbinabili

tra loro in totale
liberta.

The Fire dot tile, available in several sizes, is the
basis for original, sophisticated laying patterns.
All the colours can be mixed and matched in
complete freedom.

Die Tozzettos Fire in verschiedenen
Formaten gestalten originelle und raffinierte
Verlegungsbilder.

Alle Farben lassen sich in valler Freiheit
untereinander kembinieren.

Le cabochon Fire, propesé dans différents
formats, permet de composer des solutions de
pose originales et raffinées.

Toutes les couleurs peuvent étre mariées
librement les unes aux autres.

El taco Fire, propuesto en diferentes formatos,
crea soluciones de colocacion criginales y
elegantes.

Todos los colores pueden combinarse entre si
con total libertad.

[LexopatueHan BcTaBka Fire, npeanoxeHHan
B pasHbIX (hopmatax, No3BoNAET aenarb
OpUrHasbHble HeCTaHAapTHbIe CXeMb!
yKnagku.

Bce UBETOBbIE BapyaHThl KOMNEeKLWIA
COBEPLUEHHO CBOBOAHO COYETAIOTCA ApYr

C Apyrom.
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Floor: Wind 15x90 - Tozzetto Fire 7,56x15-5x15-2,6x15 / Wall: Air-Wind-Light-Sun-Fire 156x90






6-2,6x16 / Wall: Alr-Wind-Light-Sun-Fire 16x90 / Table surface: MateriaD Forma Cenere 60x120
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Wind 15x90 - Tozzetto Fire 7,6x16-6x156-2,6x16 15
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Floor: MateriaD Tecno Tortora 60x120 / Wall: Fire 20x120 / Kitchen: Air-Wind-Light-Sun-Fire-Coke 15x90 17
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Fire 20x120 21



MIX My mMatcn

Una riuscita combinazione tra il look cermento
di MateriaD, posato a terrq, e il tavolo rivestito
CON Scrapwood in colori mist,

A successful combmatmn of the concrete look of Material, laid on the floor, and the table covered with Scrapwood in a mixture of colours.
en Zement-Look von MateriaD und dem mit Scrapwoed in gemischten Farben verkleideten Tisch.
sol, et la table revétue avec Scrapwood dans des couleurs mixtes.
D, colocade en el suelo, y la mesa revestida con Scrapwood en colores mixtos.

FlieMeHTHOro Nona ¢ K exkuven MateriaBau.ctone liHWLEen, 06nN1LOBaHHOK Pa3HOLIBETHLIMU perkamy Scrapwood.

22 SCRAPWOOD
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SCRAPWOOD

Scrapwood, gui
nellimportante
formato 20x120,
Sa accendere

iN ogni casa
lermozione del
legno di recupero:
la sensazione
inconfondibile dei
materiali vissuti
diventa un sogno
accessibile.

Scrapwooed, here in the large 20x120 size,
brings the thrill of reused woed to any
home: the unmistakable feel of time-worn
materials becomes an affordable dream.

Scrapwood, hier im wichtigen Format
20x120, bringt die Emotion von
wiederverwertetem Holz in jeder Wohnung
voll zur Wirkung: Das unverkennbare
Geflihl gebrauchter Materialien wird zum
greitbaren Traum.

Scrapwood, ici dans 'imposant format
20x120, a la capacité de déclencher dans
chaque habitat I'émotion du bois

de récupération : la sensation a nulle autre
pareille des matériaux vécus devient un
réve accessible.

Scrapwooed, en la imagen en el formato
grande de 20x120, sabe crear en
cualquier hogar la emocion de la madera
recuperada: la sensacion inconfundible de
los materiales vividos se convierte en un
suefo accesible.

PockowHbin chopmat Scrapwood 20x120
yMeeT 3a>Ke4b B KaXK oM AoMe 3Mouuni
nepesa, bbiBLIEero B ynoTpebneHuu:
YHUKANLHOE OLLYLeHUe MaTepuanmaauum
XKU3HEHHOTO OMbITa, PeannsaluA cmerbix
thaHTaznid i ryBNHHBIX MEHTaHWA.










Coke 20x120
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SCRAPWOOD

Avvolgere |a stan-
Za da bagno con un
pavimento/rivesti-
Mento caldo e ma-
terico, ma di assolu-
ta praticita.

Con Scrapwood e
facile rendere unici |
propri ambienti albo-
binandolo ad altre
collezioni Italgraniti.

Enveloping the bathroom in a warm, tactile but
absolutely convenient floor/wall covering.

With Scrapwood it is easy to create unique
interiors, by combining it with other ltalgraniti
collections.

Das Badezimmer, umschmeichelt von einem
warmen und materischen aber absolut praktischen
Boden- und Wandbelag.

Scrapwood in Kombination mit anderen Italgraniti-
Kollektionen verwandelt die Wohnréume schnell in
einzigartige Bereiche.

Revétir le sol et les murs d’une salle de bains d'un
matériau chaud et matérique qui ne sacrifie en rien
la fonctionnalite.

Grace a Scrapwood, il est aisé de conférer une
dimension exclusive a tout espace en le mariant
aux autres collections Italgraniti.

Envolver el bafic con Un pavimento/revestimiento
célido y propio de la materia pero de absoluta
practicidad.

Con Scrapwood es facil transformar en Unicos
nuestros ambientes, combinandolo con otras
colecciones de ltalgraniti.

OkyTaTb BaHHYIO KOMHATY TENMON MaTep1ei
€ abCcontoTHOM NPaKTUYHOCTbLIO.

C konnexuuei Scrapwood nerko caenatb
COBCTBEHHBIA UHTEPLEP YHUKATBHBLIM, TAKXKe
coBMeLlan C ApYrMu Konnexkumamu ltalgraniti.



et Line 30x90 29

Floor: Air 15x90 / Wall: Light 15x90 - Tozzetto Fire 7,5x15-5x15-2,5x15 - Marmi Imperiali Velv
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Air16x90 33



34

SCRAPWOOD

Nel progetto
darredo di una
stanza da letto,
pavimento e
rivestimento
disegnano
UlgleligglelSii=i(e
di avvolgente
armonia, grazie
alla calda
combinazione
cromatica e
all'originale
soluzione di posa.

In the interior design of a bedroom, the floor and
wall covering create an atmosphere of welcoming
harmeny, thanks to the warm colour combination
and original laying pattern.

Im Einrichtungsprojekt eines Schlafzimmers
bilden Boden und Wénde eine schmeichelnd
harmonische Atmosphére, dank der warmen
Kombination der Farben und der originellen
Verlegung.

Dans le projet d’'amenagement d’une chambre &
coucher, sol et revétement mural font surgir une
atmosphére d’harmonie enveloppante, grace a
la chaude combinaison chromatique et & une
solution de pose originale.

En el proyecto de decoracion de un dormitorio,
el pavimento y el revestimiento disehan una
atmosfera de envolvente armonia, gracias a la
célida combinacién cromatica y a la solucién de
colocacion original.

B npoekTe 06cTaHOBKM CNansHOM KOMHATHI
armocthepa OKyThIBaOLEH rapMOHMM COTKaHa
W3 TENNbIX XPOMaTUYECKUX COHeTaHUk U
OPMIMHANBHOW CXeMbl YKNaAKW HanonbHon 1
HACTEeHHON 06NULIOBKY.
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Floor: Light 20x120 / Wall: Air 20x120 - Tozzetto Fire 7,5x20-6x20-2,6x20
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Light 20x120 32
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Al alta qualita: resistente e perfettamen
igienizzabile non terme umMidita o calere
e dura per sempre.

The material’s structure is in top-quality porcelain stoneware: tough and perfectly sanitisable, it'is
immune to heat and damp and lasts for ever.

Die Struktur der Materie ist aus hochwertigem Feinsteinzeug: resistent und perfekt hygienisierbar
unempfindlich gegen Feuchtigkeit und Warme, fiir immer.

La structure de la maticre est en grés cérame de haute qualité : résistante et parfaitement RSt
elle ne craint pas I'humidité ni la chaleur, elle est éternelle.

La estructura del material es de gres porcelénico de gran calidad: resistente, se puede
perfectamente, es resistente a la humedad o al calor y dura para siempre.

CTpyKTypa MaTepnm — BbICOKOKA4ECTBEHHbIN KepamMyHeckui TRaHNT: YCTONHUBBIN K n!oﬁlﬂm
BO3/[E/ACTBUAM, BLICOKO MMIMEHUYHBIA, He 6OMTCA BO3EACTBUA ChbIPOCTH, BbICOKO TeMnepaTypbiu
OCTaETCA HeM3MEHHbBIM C TEHEHWeM BPeMEHH.
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42 SCRAPWOOD

Nte: | 0
orfettamente
Jlgela @l G
alla pioggia
antiscivolc

Scrapwood is also unbeatable for laying
outdoors: it withstands frost, sun and rain to
perfection and has R10 (A+B) anti-slip rating.

Auch bei der Verlegung in AuBenbereichen
ist Scrapwood eine Uberzeugende Losung:
perfekt resistent gegen Frost, Sonne und
Regen und mit Rutschhemmung R10 (A+B).

En pose externe egalement, Scrapwood
est une solution performante : Scrapwood
résiste parfaitement au gel, au soleil et est
antidérapant R10 (A+B).

También en la colocacion en exteriores,
Scrapwood demuestra ser la solucion
ganadora: resiste perfectamente a las
heladas, al sol y a |a lluvia y es antideslizante
R10 (A+B).

B ycnosuax Hapy»How obnuuoekn Scrapwood
npeacTaBnAeT coboy BbIUMPEILIHOE

pelueHKe: OH YCTOMYMB K MOpO3am 1
nepenafam TeMneparypbl, K BO3AeACcTBUIO
COMHLA W Ao /A, a Takxxe npeaynpexaaet
ckonexeHwe R10 (A+B).



Floor: Light 20x120 43
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CERTIFICAZIONE LEED s owersoammonernesan

LEED E UN SISTEMA DI CERTIFICAZIONE VOLONTARIO, PER LA PROGETTAZIONE, COSTRUZIONE E GESTIONE
DI EDIFICI SOSTENIBILI AD ALTE PRESTAZIONI; PROMUQVE UN SISTEMA DI PROGETTAZIONE INTEGRATA CHE
RIGUARDA LINTERO EDIFICIO.

E SVILUPPATO DALL' U.S. GREEN BUILDING COUNCIL (USGBC) ASSOCIAZIONE CHE FORNISCE UN APPROCCIO
GLOBALE ALLA SOSTENIBILITA DANDO UN RICONOSCIMENTO ALLE PERFORMANCE VIRTUOSE IN AREE CHIAVE
DELLA SALUTE UMANA ED AMBIENTALE.

IL SISTEMA Sl BASA SULLATTRIBUZIONE DI CREDITI PER CIASCUNO DEI REQUISITI CARATTERIZZANTI LA SO-
STENIBILITA DELL'EDIFICIO. DALLA SOMMA DEI CREDITI DERIVA IL LIVELLO DI CERTIFICAZIONE OTTENUTO.
L'ENTE DI CERTIFICAZIONE INTERNAZIONALE BUREAU VERITAS ATTESTA LA QUANTITA DI MATERIALE RICICLATO
PRE/POST CONSUMER NELLE COLLEZIONI PRODOTTE DALL'AZIENDA.

LEED Certification. LEED-Zertifizierung. Gertification LEED. Certificacion LEED. Ceprudukauua LEED.

LEED-3TocuoTema

npoasw;
bl WHTErPMPOBARH
HWA, KOTOpOE
KOBGEMY 3
pumnarusa U.S. GREEN
NG COUNCI GBC)
MaLuK, 3aHUMa

Mex gyraponsein
AOHHBIN oprad
Bureau Verita

empresa

par'entrep:

SCRAPWOOD



PUNTI OTTENIBILI Al FINI DELLA CERTIFICAZIONE LEED.

POTENTIAL LEED CERTIFICATION POINTS / FUR DIE LEED-ZERTIFIZIERUNG ERZIELBARE PUNKTZAHL / POINTS OBTENUS AUX FINS DE
LA CERTIFICATION LEED / PUNTOS A CONSEGUIR PARA LA CERTIFICACION LEED / 3TAMbI CEPTUOUKALIAM LEED

USO DI MATERIALI RICICLATI PUNTI
UTILIZZARE MATERIALI RICICLATI PRECONSUMER E POSTCONSUMER CREDTT
CONTRIBUISCE ALL'OTTENIMENTOI DI CREDITI Al FINI LEED.
MR-C-41  10% (POSTCONSUMER + 1/2 PRECONSUMER) 10% (POSTCONSUMER + 1/2 PRECONSUMER) 1
MR-G-42  20% (POSTCONSUMER + 1/2 PRECONSUMER) 20% (POSTCONSUMER + 1/2 PRECONSUMER) IN AGGIUNTA AL PRECEDENTE
IN-ADDITION TO THE ABOVE
MATERIALI REGIONALI 5
UTILIZZARE MATERIALI REGIONALI CONTRIBUISCE ALL'OTTENIMENTO PUNTI
DI CREDITI Al FINE LEED SE IL LUOGO DEL PROGETTO SI TROVA ENTRO
UN RAGGIO DI 500 miglia (804,5km) DAL LUOGO DI ESTRAZIONE E LAVO- CREDIT
RAZIONE DE| MATERIALI CERAMICI.
LOCALLY PROCESSED AND
MR5-C-51  10% (ESTRATTI LAVORATI E PRODOTTI LOCALMENTE) VANUFACTURED RAW MATERIALS 1
LOCALLY PROCESSED AND
MR5-C-52  20% (ESTRATTI LAVORATI E PRODOTTI LOCALMENTE) N AGGIUNTA AL PRECEDENTE
MANUFACTURED RAW MATERIALS el
EFFETTO ISOLAMENTO TERMICO S
1 COLORI Pliz CHIARI DI ITALGRANITI CONTRIBUISCONO A HON AUMEN- LGRANITI RANGES HELP TO PREVENT AN PUNTI
TARE LA TEMPERATURA DELLE ZONE URBANE RISPETTO A QUELLE URE OF URBAN COMPARED TO RURAL CREDIT
EXTRAURBANE (EFFETTO ISOLAMENTO TERMICO).
§5-g-7.  EFFETTOISOLAMENTO TERMICO: THERMAL INSULATION EFFECT: 1
: TETTO E COPERTURE ESCLUSE NOT INCLUDING ROOF AND COVERINGS
§5-G-72  EFFETTOISOLAMENTO TERMICO: THERMAL INSULATION EFFECT:
’ TETTO E COPERTURE ROOF AND COVERINGS ISR IAL PRI

EA-C-1

EQ-C-42

ID-C-1.1-1.4

PERFORMANCE ENERGETICA MINIMA
1PRODOTTI ITALGRANITI CONTRIBUISCONO ALL'OTTIMIZZAZIONE
DELLA PERFORMANCE ENERGETICA.

OTTIMIZZAZIONE PERFORMANCE ENERGETICA

MATERIALI A BASSA EMISSIONE
IL GRES PORCELLANATO ITALGRANITI GARANTISCE UNA QUANTITA'

RIDOTTA DI COMPOSTI ORGANICI VOLATILI (VOC).

MATERIALE A BASSA EMISSIONE

INNOVAZIONE DEL PROGETTO

LE COLLEZIONI DI ITALGRANITI CON IL MARCHIO DI ECCELLENZA
AMBIENTALE ECOLABEL CONTRIBUISCONO ALL'OTTENIMENTO
DI CREDITI Al FINI LEED,

INNOVATION IN DESIGN

MR CREDIT 4.1
MATERIAL AND
RESOURCES

MR CREDIT 4.2
MATERIAL AND
RESOURCES

MR CREDIT 5.1
MATERIAL AND
RESOURCES

ENERGY AND ATMOSPHERE

ITALGRANITI PRO HELPTO OPTIM

PUNTI
CREDIT
PUNTI
CREDIT

1

PUNTI
CREDIT

1-4

OPTIMISATION OF ENERGY PERFORMANCE

NTAL QUALITY

NTEE A LOW LEVEL OF

INNOVATION IN DESIGN

1D CREDIT 1.1-1.4
INNOVATION IN
DESIGN

MR CREDIT 5.2
MATERIAL AND
RESOURCES.

S8 CREDI 7.1
SUSTAINABLE
SITES

SS CREDI 7.2
SUSTAINABLE
SITES

EA CREDIT 1
ENERGY AND
ARMOSPHERE

EQ CREDIT 4.2
INDOOR
ENVIRONMENTAL
QUALITY

ITALGRANITI
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Scrapwood

NATURALE RETTIFICATO RIO/A+B

MATTE RECTIFED 20x120 {RIDsER

NATUR KALIBRIERT ASTM C1028 > 0,70DRY 20,60 WET

NATUREL RECTIFIE — i

NATURAL RECTIFICADO . 5x 20x120 cm#'x48"  CWOIEA [ SPESSORE10MM

MATOBIA PEKTUOULIAPOBAHHI 1500 0me' a6’ CWOILS | SPESSORE10MM
[ |

WIND s
V3
HIGH

NATURALE RETTIFICATO

MATTE RECTIFIED I 20x120 ‘ R10/A+B

NATUR KALIBRIERT - ASTM €1028 > 0,70 DRY > 0.60 WET
NATUREL RECTIFIE p— ; S

NATURAL RECTIFICADO 20x120 eme'xdg”  CWOZEA [ SPESSORE 10MM
BRI ERTH YRR 1590 om 636" CWOLS [ SPESSORE10 MM
SCRAPWOOD




GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA

FULL BODY PORCELAIN STONEWARE / FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT / GRES CERAME PLEIN MASSE

GRES PORCELANICO TODA MASA / KEPAMUECKIA TPAHWT MO BCEA TOMIUMHE

Eall

Vi
HIGH

NATURALE RETTIFICATO

MATTE RECTIFIED ‘ 20x120 | RIO/A+B

NATUR KALIBRIERT ASTM C1028 > 0,70 DRY = 0,60 WET

NATUREL RECTIFIE T

NATURAL RECTIFICADD 20x120 em@'x48”  CWO4EA | SPESSORE1OMM

MATOBLIN PEKTVOULWPOBAHHEIA 1590 em 6°x36" CWO4LS | SPESSORE 10 MM
el

SUN 3

V3

HIGH

B R ettt g b bahat1

NATURALE RETTIFICATO

MATTE RECTIFIED 20x120

NATUR KALIBRIERT i

NATUREL RECTIFIE

NATURAL RECTIFICADO

MATOBbI PEKTYGMLIPOBAHHBIA

RI0/A+B
ASTM C1028 >0.70DRY = 0.60 WET

20x120 em@x48"  CWO3EA | SPESSORE 10 MM
15490 om 6'536” CWOILS [ SPESSORE10MM

ITALGRANITI
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FIRE oo

Feldfal s, o

NATURALE RETTIFICATO R0/A+EB
MATTE RECTIFIED 20120
NATUR KALIBRIERT ! ASTM €1028 > 0,70 DRY 0,60 WET
NATUREL RECTIFIE
NATURAL RECTIFICADO 15%90 20x120 cm&'x48"  CWOBEA SPESSORE 10 MM
MATOBbIA PEKTUOULAPOBAHHBIN ) 15x80 om 6'x36" CWOBLS SPESSORE 10 MM
]
Bl
) A [
COKE w2 v3

NATURALE RETTIFICATO [

MATTE RECTIFIED 20x120 R10/A+B

INATUR KALIBRIERT : ASTM C1028 > 0,70 DRY =0,60 WET
NATUREL RECTIFIE S

NATURAL RECTIFICADO 15x90 20x120 em&'x48"  CWOSEA SPESSORE 10 MM
MATOBbIA PEKTVRULPOBAHHLIN i

15X90 cm 6'x36 CWOSLS SPESSORE 10 MM

SCRAPWOOD



GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA

FULL BODY PORCELAIN STONEWARE / FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT / GRES CERAME PLEIN MASSE
GRES PORCELANICO TODA MASA / KEPAMUNECKWV rPAHUT NO BCEA TONLLKHE

CoMPLIANT

TOZZETTO FIRE

7,5x20 cm3°x8" CWOBT4 | SPESSORE 10 MM 2,5x20 cm 1"x8" CWOBT6 || SPESSORE 10 MM

75x15 em3'xs” CWOBT! [ SPESSORE 10 MM Sxt5em2'x6”  CW06T2 [I SPESSORE 10 MM 2,5%15 em 1'x6" CWOGT3 [ SPESSORE 10 MM

5x20em2'x8”  CWO6TS [ SPESSORE 10 MM

NATURALE RETTIFICATO
MATTE RECTIFIED

NATUR KALIBRIERT

NATUREL RECTIFIE

NATURAL RECTIFICADO

MATOBI PEKT®ILIMPOBAHHSIA

PEZZI SPECIALI o
SPECIAL TRIMS / FORMTEILE / PIECES SPECIALES / PIEZAS ESPECIALES / CNELIMANbHBIE SNEMEHTEI

NATURALE RETTIFICATO
MATTE RECTIFIED / NATUR KALIBRIERT / NATUREL RECTIFIE / NATURAL RECTIFICADQ / MATOBAIA PEKTHOMLVPOBAHHGI

33cm13"
GRADONE CON TORO * 15¢cm 6" GRADONE CON TORO *
120 em 48" STEP TREAD WITH FULL SKIRTING -~ STEP TREAD WITH FULL SKIRTING
FLORENTINER STUFE 6 om 36" FLORENTINER STUFE
NEZ DE MARCHE AVEC RETOMBEE NEZ DE MARCHE AVEC RETOMBEE
ESCALON CON PIEZA DE PELDAND ESCALON CON PIEZA DE PELDAND
TYNEHb C OPHIOM TYMEHR C OPU3OM

GRADONE CON TORO *  120x33x4 om 48"x13"x1 %" GRADONE CON TORO *  90x15x4 em 36"%6"x1%" | ]
cwoigd AR CW01G18 AR

Cwaoz284 WIND CWo02G1S WIND

Cwo4sd LIGHT CW04G1S LIGHT

CW0384 SUN CWO03G1S SUN

CWo684 FIRE CWOBG18 FIRE

CWos584 COKE CWOSG1S COKE

* RSSEMBLATO / COUPLED | ZUSAMMENGEBAUT / ASSEMBLE / ASEMBLADO / 8 CBOPE

BATTISCOPA SET BATTISCOPA PER
badad
wemE 5 SKIRTING SCALA DX E SX
p SOCKEL STAIRCASE SKIRTING (OX -5X)
e § 75em3 PLINTHE TREPPENSOCKEL LINKS - RECHTS (DX -SX)
oD SET PLINTHES POUR ESCALIER DROITES ET BAUCHES
HTYC RODAPIE PARA ESCALERA ) i
KOMFVTEKT TIAMHTYCOB 1A CTYER MPABI M NEBBIA
-
il
75490 cm 37X36" DX 1
CWO1B7 AR CWOTBDX AR CWOTBSX AR
CWO2B7 WIND CWO2BDX  WIND CWO2BSX  WIND
CWO487 LIGHT CWO4B0X  LIGHT CWO4BSX  LIGHT
GwWo3e? SUN CWO3BDX  SUN CWOIBSX  SUN
CWOGB? FIRE CWOBBDX  FIRE CWOBBSX  FIRE
CWosB7 COKE CWOSBDX GOKE CWOSBSX  COKE

** FINITURA A BEGCO DI CIVETTA / ROUNDED EDGE FINISH / AUSFUHRUNG MIT ECKABRUNDUNG / FINITION A BORD ARRONDI/ ACABADO CON CANTO / ROMO+KPIOUKOBATAR: OTAEAKA: <BECCO DI CIVETTA:
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INDICAZIONI E SCHEMI DI POSA

AVVERTENZE PER LA POSA.

PER OTTENERE IL MIGLIOR RISULTATO ESTETICO £ FONDAMENTALE PRIMA DELLA POSA STENDERE
ATERRA ALMENO 4 Ma DI PRODOTTO E VERIFICARE LA DISTRIBUZIONE DELL'EFFETTO CROMATICO.
- PER | FORMATI NATURALI NELLE POSE MODULARI S CONSIGLIA UNA FUGA DI 3MM

- PER | FORMATI RETTIFICATI NELLA POSE MODULARI SI CONSIGLIA UNA FUGA DI 2MM

Note for laying the product.

To guarantee as aftractive an end
result as possible, it is essential
to first spread out at least 4 me-
tres of the product on the ground
fioar ta check on the distribution
of the colour effect.

- For modular installation of
natural sizes, joints of 3 mm are
recommended.

- For modular installation of
edge-ground sizes, joints of 2
mm are recommended.

Hinweise fiir die verlegung.

Um optimale dsthefische
ergebnisse zu erzielen, ist es
grundwichtig, vor der verlegung
mindestens 4 m? produktauf
dem boden auszubreiten und die
verteilung der chromatischen
wirkung zu prifen;

- Fiir die natirlichen Formate
wird bei madularen Verlegun-
gen eine Fugenbreite von 3mm
empfohlen.

- Fiir die scharfkantigen Formate
wird bei modularen Verlegun-
gen eine Fugenbreite von 2mm
empfohlen.

Recommandations

pour la pose

Pour obtenir le meilleur résultat
esthétique, il est essentiel, avant
de procéder a |a pose, d'étaler
au sal au moins 4 métres carrés
de carreaux et de confrdler 'effet
chromatique.

- Pour |es formats naturels en
pose modulaire, il est recom-
mandé de réaliser des joints de
3mm.

- Pour les formats rectifiés en
pose modulaire, il est recom-
mande de realiser des joints de
2mm.

Advertencias

para |a colocacion

Para obtener el mejor resultado
estético es fundamental, antes
de la colocacidn, extender en el
suelo al menos 4 m? de producto
y comprobar la distribucidn del
efecto cromatico.

- Para los farmatos naturales en
las colocaciones modulares se
recomienda una junta de 3 mm
- Para los formatos rectificados
en las colocaciones modulares
se recomienda una junta de 2 mm

NEL CASO SISCELGA LA POSA “A GORRERE” DEI PRODOTTI IN FORMATI RETTANGOLARI, SI CONSIGLIA DI SFALSARE

IL LATO PIU LUNGO PER UN MASSIMO DI 30 CM SULLA LUNGHEZZA DEL PEZZ0 ADIACENTE,

When rectangular products are
laid in “running bond" patterns,
the longest side should be stag-
gered in relation to the length of
the piece next to it by no more
than 30 em.

Falls rechteckige Formate
“fartiaufend” verlegt werden
sollen, wird empfahlen, die
Idngere Seite im Verhdltnis zum
angrenzenden Teil um maximal
30 versetzt anzuordnen

Dans le cas de la pose paralléle
de carreaux rectangulaires, 1|
est recommandé de décaler le
coté long d'un maximum de 30
cm sur lalongueur du carreau
adjacent

En caso de colocacidn “conti-
nua" de material con formatos
rectangulares, se recomienda
escalonar el lado mas largo unos
30 cm con respecto a la longitud
de |a pieza adyacente

MpeaynpexaeHA o yKNaaxe.
AR NOMYHEHUA NYHILAX
JCTETHHECKHX PE3YNIETATOE
HeolxoauMO Nepen yKNaakan
npe/BapHTEN:HO PasNICKUTH Kak
MAHIAYM 4 KB, NPOAYKUMM AA
pacnpeeneHit XpoMaTuecKorn
3pexra.

- [py MOAYNEHOR yKNAAKE
(ROPMETOR C HATYPANLHOA KPOMKOR
PEKOMEHLYETCA WOB 3 MM,

- MpK MoZYNLHOM YKNARKe
PeKTHMUMPOBAHHLIX ChOpMATOB
PEKOMEHAYETCA WoB 2 MM,

[pw yKNaKe NPAMOYIONGHBIX
(hopMaTos Co CHELLBHIEN,
PEKOMEHAYETCA CABMTATD ANMHHBIR
Kpai e Bonee, wem va 30.cM no
OTHOLWERVIO K HPW’IEV’HIDI.LLWI NNWTE.

max 30 cm

SCRAPWOOD

YES

L]

-

pitl di 30 em / more than 30 cm



NORMA DI POSAE MANUTENZIONE SCARICABILE DAL SITO WWW.ITALGRANITIGROUP.COM

RECOMMENDATIONS FOR INSTALLATION AND MAINTENANCE - AVAILABLE FOR DOWNLOAD AT WWW.ITALGRANITIGROUP.COM

NORMES DE POSE ET D'ENTRETIEN - TELECHARGEABLE SUR LE SITE WWW.ITALGRANITIGROUP.COM

VERLEGUNGS- UND INSTANDHALTUNGSNORMEN - ZUM HERUNTERLADEN VON DER WEBSITE WWW.ITALGRANITIGROUP.COM

NORMAS DE COLOGACION Y MANTENIMIENTO - PUEDE DESCARGARSE EN LA PAGINA WWW.ITALGRANITIGROUP.COM Y MANTENIMIENTO
HOPMbI YKNAZIKY 1 BKCTINYATALIMM - BATPYXAIOTCA C CAUTA WWW.ITALGRANITIGROUP.COM

15x80 100% 15x90 100%

20x120 100%

SCHEMA DI POSA TOZZETTI FIRE

FIRE DOTTILE LAYING PATTERNS / CXEMbI Y KNALKW C 3NEMEHTOMTOZZETTO FIRE / VERLEGUNGSSCHEMEN TOZZETTIFIRE
SCHEMAS DE POSE CABOCHONS FIRE / ESQUEMAS DE COLOCACION TACOS FIRE

ITALGRANITI
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GRES PORGELLANATO TUTTA MASSA

FULL BODY PORCELAIN STONEWARE / FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT / GRES CERAME PLEIN MASSE
GRES PORCELANICO TODA MASA / KEPAMUYECKWI TPAHIT NO BCEN TONLLMHE

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / GOOTBETCTBYET HOPMATVBAM

EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

@ © & 06
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S raccamanda di consultare Conlract Division per le indicazion necessarie al corretio utiizzo

Its athiseble to refer Contract Division for dl necessary guidelines (o a correct use

2 karrekten Anwendunig wird ermpfoien unsere Contract Division 2u kontakteren

Merci de consulter nétre Contract Division pour les indications a un usage correct.

Seacursea contactar et Canrac Divsion paa s
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Schede tecniche consultabill sul sto: wwavitalgraniigrowp.com
Technica details avallable on: wwwitalgranifigroup.com

Techniken karten im auffindbar: wvav.italgraniigraup com

Fiches techniques & consulter sur le syte: www. \ﬂmm\t\grmu com
Fiches tecnicas en el sifio




IMBALLI

PACKING / VERPACKUNGEN / EMBALLAGES / EMBALAJES / YNIAKOBKY

PCS /BOX KG / BOX PCS / PALLET ‘ KG / PALLET
" 0% | K& 23,00 W /A | KG 940,00
THICKNESS | NATURALE
20x120 cm 8'x48" 10MM | permiFicaro | 2/ STR/PCS 4 PZ/STK/PCS 40
SOFT 1@ | s 50,60 SOFT 41320 | LS 2.068,00
W 081 K. 17,50 W 874 | Ka 965,00
Thickness | NATURALE
15490 em 6°x36" 10MM | RerTiFicarg | 2/ STRIPES 8 PZ/STKIPCS 54
S0.FT. 871 L8, 38,50 OF.  angr | L8S. 2123,00
q w 02 |« 486
Thickugss | NATURALE
PZ/STK/PCS 18
T0ZZETTO FIRE 75x20 em 3'xg” | 0 MM | RETTIFIGATO
SOF 23 | S 10,69
W 025 | K& 540
THicioiess | NATURALE
TOZZETTO FIRESx20om2'x8"  [10MM | germipigaro | 2/ O1¢/P0S &8
SO.FT. 259 LBS. 11,88
1 " 010 | & 216
THickness | NATURALE
PZISTKIPCS 20
TOZZETTO FIRE 25x20 em 175" | 1@ MM | RETTIFICATO
SO.FT. 107 | s 475
" 03 | 729
] Ticoss | NATURALE
TOZZETTO FIRE 75x16 om 3'x6” | 10 MM | RETTIFIGATO PEITRIS. 0
SO.FT 35 | L8 16,08
W 02 |k 486
THickuEss | NATURALE
T02ZETT0 FRESxiScm 26 | 10MM | ReTTiRicaro | P2/STK/PES 30
S0.FT 23 | LS 10,69
W o1 G 243
I mickess | NATURALE
TOZZETTO FIRE25x16 om 1" |10MM | ReTTIFicarg | P2/STK/PCS 30
S0.FT 118 | s 534
\ w [ 027 ke 548
THICKNESS URALE
BATTISCOPA 10MM | pemmiFiGarg | T2 STR/PES 4
7,5x90 em 37x36" SO.FT. 290 LBS. 12,05
W 054 | K& 13,84
Hickness | NATURALE
P P
GRADONE CON TORO W0MM | permFicarg | P2/ ST/ POS 4
90x15x4 om 36746 x 1" SO.FT. 581 LBS. 30,44
% 3 039 ke 820
Tockess| MATURALE | oo sreupes) 9
RETTIFICATO
GRADONE CON TORO SaF | o
120x33x4 om 48"x13'x19¢ : d
" 028 | K& 1260
Thioess | NATURALE
TOSN | REmPcaro | P2/STK/PCS GseT
SET BATTISCOPA SCALA DX S0.FT 301 LS. a2
w 028 | & 1260
THICKNESS | NATURALE
oW | Aemmcaro | PZYSTK/PCS eSET
SET BATTISCOPA SCALA SX SO.FT 30 185, a7
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